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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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- EXPLANATORY MEMORANDUM

The Council Directives of 14 June 1966 on the marketing of beet seed, cereals
seed, fodder plant seed and seed potatoes and the Council Directive of 30 June
1969 on the marketing of seed of o0il .and fibre plants, as last amended by the
Directive of 20 June 1972, provide that seed and seed potatoes covered by
those Directives camot yet be marketed from 1 July 1970 ani 1 July 1971 res-
pectively unless they have a var*etal 1dent1ty and pur¢ty and have been offi-
cially certified to that effect. ‘ '

With regard to certain species of fodder plants and oil and fibre plants,

it is proposed +to market also commercial seeds which will only be controlled
for identity and purity of speciese. Certification of these seeds together with
the corresponding examination thexesf sheil be carried out in acccrdance with

Community rules,

These provisions do nét, however, exclude the possibility of markéting within
the Gommunity seeds and plants produced by third countries or by the new
Member States, insofar as the new Member States have not yet'incOrporated or

have only partially :incorporated Community Directives into their ndtlonal lawe.

The situation arises where basic seed wﬁlch has been certlfled 1n one Member
State is multiplied in . another Member State or in a third country, seed thus
obtained is then reintroduced into tlie Member State concerned in accordance

with Community provisions.

However, such a procedure is only possible if the country concerned generally
observes conditions on field 4inspentions set out in the Annexes to the Council
Directives, As soon as it is establis%ed that:-this requirement is satisfied
for each species and country the Council shall take official note thereof, on

a proposal from the Commission.

The Council Directives furthermore congain the following provision:

Ny




The Council may; on a proposal from the Commission, establish wkether seed
or seed potatoes harvested in.a new Member State or in a third country and
carrying the same guarantees regarding characteristics and the arrangements
taken for their examination, for ensuring their identity and their marking
and control, are in this respect equlvalent to basic seed or seed potatoes,

certified seed or seced potatoes, or commercial seed harvested within the

Communlty and conforming o Community provisions,

The Council took the first Decisions in this field on 20 July 1972 (Decisions
n° 72/292/EEC 72/293/EEC and 72/294/EEC), which also apply to the new Member
States.‘

It is apparent from subsequent examinations carried out by the Commission in
the meanwhile that such Decisions can be supplemented in respect of Canada,
Hungary, Sweden and South Africas Moreover, some groups of species may be

introduced for the first time from Finland and Norway.

New Decisions must be drawn up following the accession of the new Member
States, At the same time, the ex1st1ng catalogue of names must be supplemented

to cover those countrles. ' )

The perlods of validity of the De0131ons concerning these new Member Ste tes
should expire on the date when those States are to incorporate the Community
Directives into their natlona1 laws (Article 107 and Annex II of Chapter A .of
the Treaty of Access1cn) ‘

In scoordance with uhe,proﬁieiohs of the Direetives;*samples of s=zeds coming from
the third countries concerned shall be cultivated and controlled in Community '
test fields; results thus obtained shall supplement previous examinations..

- Where resylts do not comply, or no lovnger comply, with determirations made,
Decisione already taken shall be rescinled or their peplode of valiidity shall

nct be extended,



Proposal for a First Council Dacision | _ .« . 1 the equivalence of

field inspecticns carried out in.the new Mémber States on seed producing crops

THE COUNCIL F¥O THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regzrd to the Treaty estéblishing the.Europgan Eccnomic Communitys

‘ : . 2 (1 ' '
Having regard to the Council Directive of 14 Juns 1966(“) on the marketing of
beet seed (Z)as last amended by the Council Directive. of 20 July 1972, and

in particular Article 16 (3) therecf;

Having regard to the Council DPirective of 14 Juni 1966(3)on_the marketing of
fodder plant seed, as last amended by the Council Directive onZO July 1972(2),
and in particular Article 16 (3) thereof; ' '

- B .
Having regard to the Council Directive of 30 June 1966\4) on the marketing of
cereal seed, as last amended by the Council Diréctive of 20 July 19?2'(2),
and in particular Article 16(3) tnereot; ‘

Eaving regard totthe Council Dirédtive of 30 Jﬁne 1969 on the marketing of

seed of oil and fibre plants, as amended by the Council Directive of 20 July
el

1572 (“>, and in partioular Article 15 (3) thereof; '

Having regard to the proposal from the Commission; ~

Whereas there are rules on'éeedﬁcontfol in the Kingdom of Dermark, Irelard
and the United Kingdom of Great BEritain and Northern Ireland; wiereas thcse
rules also provide for official field inspection to be carried out during
the period of seed production;

sse/o0e

(1) oF w2 125, 11 July 1966, pe 2290/66 o

(2) 0F W° L 171, 29 July 1972, pe 37 E
§3 07 N° 125 , 11 July 1966, pe 2298/66

4) 0 W° 125 , 1l July,1%66, 1.2309/66

(5) €I N° L 169,10 July 1969, pa 3
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Whereas those rules and the manner in which they are arplied have been

reviewed to determine whelher, and under what conditions the prescribed field
inspections sastisfy the conditions laid down in Amnex I of the above nentioned
Dixcctives; 7

Wnerzas this Decision replaces as regards the new Member States the first
Council Decision of 20 July 1972(6)

carried out in third countries on seed-producing crops;

on the equivalence of field inspections

HAS ADOPTLED THIS DECISION:

It is hereby declared that, where the special conditions laid down in the annex
to this decision are satisfied, field inspections of crops producing seed of the
"certified seed" category carried out in the countries and by the authorities
listed in the .Annex to this Decision and in respect of the species specified
therein, satisfy the conditions laid down in Annex I to the Council Directives
of 14 June 1966 on the marketing of beet seed, fodder plants seed and cereal
seed and to the Council Directive of 30 June 1969 on the marketing of oil and
fibre plants,

Article 2
This Decision shall apply from 1 January 1973 until the date &n which the new
Member States shall bring into force the provisions laid down by law, regulation
and administrative action necessary to conform with the provisions referred

to the ariicle 1.

essfose

(6) OF We L 186, 16 August 1972, pe 22,



Article 3

The Council Decision of 2C July 1972 on the equivalence of fiel inspections
carried out in third countries on seed-producing crops shall cease to have
effect-on 1 Januvary 1973 in so far as it applies to the Kingdom of Demmark,
Ireland and the United Kingdom of Great Britain and Nerthern Irelard,

Article 4

This Decision is addressed to the Member Statess

Done at Brussels, | For the Counoil
The President



ANNEX

Refe Country! Authority Species Special
No conditions
1 2 3 4 5
j ]
1 Dermark ’—Beets 1,3,5,6
—~Crass and legume species 1,3,4,5
subject to national
rules on varietal con-
Landbrugsministeriets, _;;Sée cabbage, fodder 2,3,4,5
; yAva? = 7 : "y
gertflkag}%fa¢g for kale, fodder radish
orn og ¥rp ~Cereals, except canary 1,3,4,5
grass, maize and rice
-0il and fibre plants 24344,5
(turnip rape, swede repe,
mustards)
2 Ireland Departmernt of Agricul- | ~Crass and legume species 1,3,4,5 i
ture and Fisheries subject to national
rules on varietal control
~Cereals, except canary 1,3,4,5
seed, maize and rice -
3 United ’ National Institute of -Beets 1,3,5,6
Kingdom Agricultural Botany,
Cambridge
 ~Tlational Institute of ~Grass and legume spelies 1,3,4,5
Lgricnitural Botany, subject to national rules
Cambridge on varietal control
—Department of Agricul- | —Cereals except canary 1,3,4,5
ture for Scotland grass, maize and rice
~inistry for Agricul- ~Swede cabbage, fodder 2434445
ture for Northern Ire- kals, fodder radish
land ~0il and fibre plants 2435445
-National Institute of (swede rape,turnip rape,
Agricultural Botany, sunflower, poppy, mustard,
Cambridge soya

soefeee



1.

2e¢

3e

45

SPECTAL CONDITIONS

Field inspection shall be carried out in accordance with national rulses for
the application of the scheme for the varietal certlflcatlon of seed moving in
international trade of the Organisation for Economlc Cooperatlon.and Davelop-
ment (OECD).

Field inspection shall.be carried out in accordance with national rules for
the varietal control of seed.

By any legal péfson“whé*her governed 5y pﬁblic or Ey ﬁfiva+e law, field inspec-
tion shall be carr ied out by State authorltles or acting ‘under the responsab1—
lity of such authorities, prov1ded that such persons derive no prlvate galn
from the result of the inspectione

Hafvested seed skall be packed in officially sealed containers which bear an

official. label giving the following -information :

a) authority responsible and country,

b) species,

c) variety,

d) reference number of the basic seed and name of the Member State which

certified the seed,

- e) reference number of the lot,

T) declared net or gross weight

g) the words '"non—certified seed",
All information shall be given in at least one of the official languages of
the European Communitiss or in English,

vosfese



5e An official notlce shall give the follow1ng 1nformat10n :
- ares cultlvated
- quantity of harvested seed
- an attestation that the crops from whioch the seed comes have satisfied

an official field 1nspection. )

6o Harvested seed shall be packed in an officially sealed container bearing
the special label prov1ded for by the OECD for seed hich has not been

. finally certifled' this label shall glve the follow1ng additional informa-
tion ¢

- reference number of the basic seed,

- name of the Member State which certified the seed.




Pognegal of a first .Council Decision N on *he equivallnce of sced

Rroduoed in she new M-omber States

715 COTULICIL OF THE EUROFEAN COMM .ITIES,
Having regard to the Tveaty esuabllsalng the Buropean.Economic Community;

Having regard to the Coun011 Dlreculve of 14 June 1966( 1) on the marketing of ben
seed, as last amended by the Council Directive of 20 July 1972 (2)
ticular Article 16 (3) thereof;

y and in psr-

Having regard to the Council Directive of 14 Jane 1966 (3)on the marketing of
fodder plant. seed, as last. amended by the Counc11 Directive of 20 July 1072(2)
and in particular Articde 16 (3)thereo

\
Having regard to the Council Directive of 14 Juni 1966(4’
cereal seed, as last ane?ded by the Coun011 Directive of 20 July 1072(2’ .and ;n=
particular Article 16 (3’tnereof- ’

on the marketlng of

[ »

Having regard $0 the Council Directive of 30 June 1 *969(5)‘0n the'mafketing of seed
of oil and fibre plants, as amended by the Council Directive of 20 July 1972(
and in partlcular Articls 5 (3) thereof, ‘

Having regard {o the proposai from the Commission;

Whereas there are rules on seed control in the Kingdom of Demmark, Ireland and
the United Kingdom of Great Britian and Northern Ireland;

Whereas those rules and the manrer in which they are applled have been rev1ewed°

whereas thls rev1ew has established. that the condltlons governing seed harvested

caefane

J We 125, 11 July 1966, p 2290/66
J N° L 177, 29 July 1972, pe 37

J N° 125, 11 July 1966, p 2298/66
J N° 125, 11 July 1966, p 2309/66
J N° L 169, 10 July 1969, P 3
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and controlled in those countries as regards its characteristics and the
arrangements for its examination, for ensuring its identity, and for its
marking and control, afford the same assurances as seed harvested and controlled

within the Community;

Whereas this Decision replaces the first Council Decision of 20 July 1972(6)
on the equivalance of seed produced in third countries, in respect of the new

Member States;

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

It is hereby declared that, where the special conditions laid down in the Annex

to this Decision are satisfied, seed harvested in the countries and officially
controlled by the authorities listed in the Annex to this Decision and belonging

to the species and categories specified therein is equivalent to seed of the
correépohding categories harvested within the Community and complying with the

Counoil Directives of 14 June 1966 on the marketing of beet seed, fodder plant

seed and cereal seed, and of the Council Directive of 30 June 1969 on the marketing of
seed of oil and fibre plants.

Article 2

This Decision shall apply from 1 January 1973 until the date on which the
Member States are to bring into force the laws, regulations and administrative

provisions necessary for compliance with™ the Directives referred to in Article l.

vosfeen

(6) 0OJ N° L 186, 16 August 1972, p 30



Article 3
The Council Decision of 20 July 1972 on the equival@nce of seeds produced
in third countries shall expire from 1 Januvary 1973 insofar as it applies
to thie Kingdom of Demmark, Ireland and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Irelande.

Article 4

This Decision is addressed to the Member Statese

Done at Brussels, : For the Corneil

The President
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A . i . 7 ]
| hef.. Country Authority 'Species | Catepories | Special
‘o ! : : i ' i in the in the i conditions
! : : ' Country Community
) . R
L1 2 L3 L4 L0 S T
1 | Dermark | ;.Beets —Basioc Seed | -Basic Seed 1,345,7+8,9
: f
. ; i? : ~Certified ~Certified 1,3,5,7+8,9
; i§ Seed Seed
s i L
: .LGrass and ‘=Basic Seed ~Basic Seed 1,3,;4,7,9
; 1| legume-~spe- '
: i§01es sub~ ~Certified | -Certified
: .1 Ject to na—' BSeed, 1st © Seed,lst
i istional ru- generation deneration
3 (les onva- | g rtified | ~Certified 1,3,4,7,8,9
i i rietal con- o
; i 1ol Seed, 2nd Seed ,sub-
5 ! and later sequent ge-
; i‘ generations! - nerations
i Tiwedefggg— —Stamfrd -Basic Seed 243,647,849
f v D& exr |
- :ka§::fodder -Brugsfr% ~Certified 2,3,6,7,8,9
? ‘radish Seed ' B
Loy i o Landbrugs- ;LCereals ~Basic Seed -Basic Seed’ 1,3,4,7,8.9
i 4 vg | " ’ : 13349140
{niniste-  ministeriets,!)except:::i* . s . o »
r’ ,uev-ﬂCertifikatudl‘!canany —gerglfiei -geerfled ;1?’4’7'8'9,
$ie o iul- valg for Korn!! | gTass, eed, t§ Ceet!f. d
vel, for  |jog Frd .gmalze and gquraﬁlon 'Se:dllli
ler oy o " jirice o eea, 18
s ;‘ ; L generatlon P
g : —Certified | ~Certified ' 1,3,447,8,9
| : Seed, 2=ud Seed, 2nd
! | generation generation
i i ; | (excgpt ?ye) (except rye) | . . .
: ' fg;% end . 7St§mfr¢ -Basic Seed " | 233,6,7,8,9
! ] i!(;uizig*an.s,-Brugsfyﬁ —Certified $24356,7,8,9
! i ‘1 rape ,Buwede T Seed? ol :
‘ . : Certified -
{ : ;. T8PS, S Seed, 1st
‘ : tards) - )
‘ i' . -.-generation




Ref.| Country Authority | Species : Categories Special
0 . iti
b i i o ihe i o iho : conditions |
L < Country ! Community ! |
” } N Y 5
1 2 3 ; 4 .5 b 6 ! T P
2 . j[Ireland | Department | Grass and ~Baslo Seed E —Facic Seed | 1,5¢4)7,849 ;
: of Agri- | legume poe- | ~Certified | —Certified ! 1,3,4,7,8,9
culture and' cies subject | Seed, ist | Seed, lst |
Fisheries ! to national generation generation :
Cprules on T ooiisies | Gertified | 1,3,4,7,8,9
! varietal® se dl ;Zd | Seed. 1eb G A A
ontrol N | Deedy SUD=
GOnBES and later i sequent i
i generations | generations |
3 ~Cersals, —Basic Seed f -Basic Seed i 1,3,4,7,8,9
§ % 3 ') — ‘ ' :
; except Ca= | ;o itified | -Certified | 1,3,4,7,8,9
b nary g;zis’ Seed | Seed;
2?$§e , : ! Gertified
.1-_ 4 Seed, 1lst |
generation i
~Certified ~Certified 1,3,4,748,9
Seed, 2nd Seed, 2nd '
generation generaticn
(except rye) | except rye
|3 iUnited | Natiomal | Beets ~Basic Seed |-Basic Seed |1,3,5,7,8,9
Kingdom iyl Certified | -Certified |1,3,5,7,8,9
$ural Bota— . -Seed Segd :
ny, Cam-
; bridge . ;
; o . b j
‘ -National = '| ~Grass and ~Basic Seed {~Basic Seed i1,3,4,7,8,9
Institute | legume spe- | ;o iiried  |-Certified  11,3,4,7,8,9
- of Agri- 4 cles subject | g . 9" 1gt | Seed, lst
' " cultural ~4$0 national © ;at' ey tion |
.; Botany, rules on . generation | gsneravion |
| Cambridge | varietal ‘ %
| -Department “899?r°1 1 ~Certified  |-Certified '1,3,4,7,8,9
» 3 of Agricul~! -  Seed,2nd and ; Seed, sub-
; ture for later gene~ | sequent
; Scotland { rations generations
. |-Ministry of{-Cereals, - ' |-Basic Seed i~Basic Seed !1,3,4,7,8,9
! Agricul- except Ca= .| sortified  Certified  11,3,4,7,8,9
ture for nary grass, . '
! b Seed, lst Seed, .
. Northern i maize and . ! s
¥ Treland { pice generation Certified
g ; Sedd, lst
‘ : igeneration'
¥ b —Certified  [Certifxied 11,3,4,7,8,9
! i Seed, 2nd | Seed, 2nd o
: eneration }generatlon,
: %éxcopt rye) (except rye)
; !

cea/'»oa




-3

e . i
! Refe | Country = Authority Species Cafegorlps gSpeclal )
fyo | - ' in the T in the corditions !
: : QNN z Copmuni Ly J
) ! T ) . g " ;
i3 ! ‘~National ~Swede cab-! «Basio Seced -Basic Seed {2,3,6,7,8,% ,
i ; | Institute | bage, fod-| ' i
: ; ( of Agricul-; der kale | -Certified —Certified 12,3,6,7,5,9
| ! i tural Bo- Seed Seed .
; g ; zi?gégam- ~0il and -Basic Seed ! -Basic Seed {2,3,6,7,8,9
§ i fore | ertified —Certified

i I.ft ip | Seed Seed '

i rape ,swe— i ~Certified [2,3,6,7,8,9

' de rape, Seed, st

i opium . generation

| DOPDY

| nustard,

. soya bean

SPECIAL CCNDITIONS

1l. Seed shall be offlclally certlfled and ‘ts oonfalners offlolally sealed

and marked in accordance with the scheme of the Organlsation for Econom“c o

Coopération and Develcpment (OECD) for the varleta* certification of seed

moving in international trade. The quality of the seed shall meet the requ"rem"

ments of Community rules.

2. Seed shall be officially certified and its conmtainers officially sealed ard
marked in accordance with national provisions, The quality of the seed shall

meet the requirements of Community ruless

3. Field inspection shall be carried out by State authorifies»or acting under .

the responsibility of such authorities, by any legal person’whether‘goyerned - ;5

by public or by peivate law, provided that such persons derive nb_privatgA

gain from the result of the inspections

' 4o The official label shall give the following additional information's




a) date of official sealing;
b) a statement that the seed complies with EEC rules and standards;

c) if 4) is applicatle, a statement that the basio seed of in the case of
certified seed of the second and subsequent generations, the certified seed
of the preceding generation or generations has been certified within the

Community,

This information may also appear on another official label which, in addition,

shall give the name of the authority and of the couniry.

5, The official label shall give the following additional infornationn:

a) date of official sealing;
b) if 4) is applicable, a statement that the basic seed has teen certified within

the Communitye.

This information may also appear on another official label which, in addition,
shall indicate the name of the authority and of the country.

6- The official label shall give the following minimum information :

a) certification authority and country;

b) a statement that the seed complies with EEC rules and standards;

c) reference number of the lot; -

d) species;

) varietes;

f) category (basic seed or certified seed);

g) country of production;

h) declared net or gross weight;

i) date of official sealing;

j) in the case of certified seed of the second and subsequent generations, number
of generations from basic seed;

k) in the case of hybrid varieties: - the word '"hybrid"

The colour of the label shall be:

- vwhite for basic seed,
- blue for certified seed and certified seed of the first generation,

~ red for certified seed of subsequent generations,

coefoes
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T« hny chemical traetment of the seed shall be noted either on the official

label or on a special label and on the container or inside it.

8. An official notice place inside the container shall give at least the
reference number of the lot, the species and the variety; in addition, in

the case of beet seed it shall be stated, where appropriate, wether the

seed is monogerm or precision seed.

9+ All information required for official labels, official notices and containers
shall be given in at least one of the official languages of the European

Communities or in English,




Proposal ©f a firs? Council Decision : . ¢ . the equivalence of

seed potatoes produced in the K ngdom of Demmark

THE COUNCIL OF TEE EUROPZAN COMMUNITIES ,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community;

Hav1ng rega“d to the Councll Dlrectlve of 14 June 1966 (1) on the marketlng
of seed potatoes(l), as 1ast amended by . the Councll Dlreotlve of 20 July
1972 (2), and in particular Articla 15 paragraph 3 thereof; .

Having regard to the proposal from the Commission;

Whereas there are mtlpresent rules in the Kingdom of Dermark on varietal and
quality controls:br seed potatoee, whereas Denmark is authorlsed to apply those
. rules until requlred — as a new Member state -.to 1mplement the laws regulations
and adm1n1strat1ve provisions necessary to compllance w1th the Dlrectlve on

the marketlng of seed potatoes;

Whereas those rules and their marmer in which they are applied have been re—
viewed; whereas this review has estaﬁlished that the conditions governing seed
‘potatoes harvested and controlled in Denmark-as regards their characteristics,

the arrangements for their examination, for ensuring identity and for their marking
and control afford the same assurances as seed potatoes harvested and controlled

within the Community,

evefees

(1) 0J Ne 125, 11 July 1966, p. 2320/66
(2) 0F N° L 171, 29 July 1972




HAS ADOPTED THIS DECISION @

Article 1

It is hereby declared that, where the special conditions laid down in the
Armex to this Decision are satigfied, seed'potaxoes harvested in the Eingdom of
Demmark and specially controlled by the authority listed in the Ammex to this
Decision and belénging to the categories specified therein are equivalent to
seed potatoes of corresponding categories harvested within the Community :
and complying with the Council Directive of 14 June 1966 on the marketing
of seed potatoes. b ' B '
Article 2
This Decision shall apply from 1 Jamuary 1973 until the date on which the
- Kingdom of Denmark is.to bring into forcecthe laws, regulations and_adminis—
trative provisions necessary for compliance with the directive on the marketing

of seed potato,
Article 3 | i

Thi§ Debiéiop is.adéressed to the Member States,

Done at Brussels, | For the Council
The President




| Member Authority

|

Categories Special ;
State in the Member Commurnaity Corditions |
State B rules !
1 2 . 3 4 b) i
Denmark )Landbrugsminis- éE»kartcfler basic seed potatoes 1, 2, 3, 4 |
teriets certi~ s o 3

| fikatudvalg for iAwkartofler ci:;;i::d seed,

%korn og frd | B-kartofler E
i

' ' i ! I

1.

2e

3e

4e

SPECIAL CONDITIONS

Seed potatoes shall be officially certified and their containers officially
sealed and marked in accordance with national provisionse Seed potatoes shall
meet the requirements of Community rules and conform to the European standard
for seed potatoes recommended by the Working Party on Standardization of

Perishable Foodstuffs of the Economic Commission for Europes

Field inspeciitdn shall be carried out by State authorities or acting under the

‘responsibility of such authorities, by any legal person wether governed by

public or private law, provided that such persons derive no private gain from

the result of the inspection .

Any chemical traestment of the seed potatoes shall be noted either on the official

label or on a special label and on the container or inside ite
The colour of the label shall be

- white for Yasik-seddapotatoes;

— blue for certified seed potatoes,

411 information shall be given in at least one of the official languages of the

Furopean Communities or in English.




Proposnl of a second Council Decision ..« ¢ the equivalence of field:

inspections carried out in third countries on seed-producing crops.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community;

Having regard to the Councinl Directive of 14 Juni 1966 (1) on the marketing
" of beet seed, as last amended by the Council Directive of 20 July 1972(2),
and in particular Article 16 péragraphe 1 (a)thereof

Having regard to the Council Dlrectlve of 14 Juni 1966 (3) on the marketing
of fodder plant seed, as last amended by the Council Directive of 20 July
1972 (2), and jn particular Artiele 16 paragraphe 1(a) thereof;

Having regard o the Council Directive of 14 Juni 1966 (4) on the marketing
of cereal seed, as last amended by the Council Directive of 20 Jhly 1972 (2),
and in particular Article 16 paragraphe 1 (a) therecof; ‘

a4

Having regard to the Council Directive of 30 June 1969 (5) on the market1ng
of seed of oil and fibre plants, as amended by the Coun01;:Direqtive of .
20 July 1972 (2), and in particular Article 15 paragraphe 1 (a) thereof;

[

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas there are xrules on seed control in Canada, Finland; Norway and
S¢den; whereas those rules also provide for official field inspection to

be carried out durfng the period of seed production;_

eoafene

1) 0J No 125, 11 July 1966, p 2290/66
2). 0J No.L 177, 29 July 1972, p 37
3) 0J No 125, 11 July 1966, p 2298/66
4) 0J No 125, 11 July 1966, p 2309/66
5) OJ No L 169, 10 July 1969, p 3



Whereas those rules and the manner in which they are applied have been reviswed
to determine wether and under what conditions the prescribed field inspections

satisfy the conditions laid down in Annex I to the above Directives;

Whereas, if becomes apparent the conditions on which Community determinations
are based are not or are no longer satisfied, those determinations will be
revoked or the period of their validity will not be extended;

Whereas further practical information on seed produced in the above mentioned
countries should therefore be obtained by growing and controlling samples of

such seed in comparative Community tests;
HASrADOPTED THIS DECISION :

Article 1

It is hereby declared that, where the special conditions laid down in the aynex
to this Decision are satisfied, field inspections of crops producing seed of

the "certified seed" category carried out in the countries and by the authorities
listed in the Annex to this Decision and in respect of the species specified
therein,satisfy the conditions laid down in Annex I to the Council Directives

of 14 June 1966 on the marketing of beet seed, fodder plant seced and cereal

seed and to the Council Directive of 30 June 1969 on the marketihg of seed of
oil ard fibre plants.

Article 2

This decision is addressed to the Menber States.

ooo/ooo



-3- 2T

Article 3

This decision is addressed to the Member States,

Done at Brussels, For the Council
The President



NIEX

A

{Refn
i N2

Country

Authority

Species

{ Special

corditions -

<

]
3

i1

3

4

5

1

Finland

Valtion Siementarkastus-—

laitos, Helsinki

i

Grass and legumes
species subject to
national rules for
varietal control

143,455

Canada

Canadian Seed
Gowers'Association

——

~Cereals except ca-
nary grass, maize
and rice

-maize

—Swede cabbage,fodder:

kale, fodder radish
-0il and fibre plaunts
(Swede rape, turnip
rape, sukflower, oil
bearing flax, mus-
tards, soya bean)

Norway

Statens S&varerid,
Oslo

~Grass and legume
species subject to
national rules omn
varietal control

1434445

v

Sweden

Statens Centrala
Frdkontrollianstalt,
Solna

~Beets

-Swede cabbage, fodde
_kale

—0il and fibre plants
(turnip rape, swede
rape, flax, opium,
poppy, white mustard

1,3,5,6
243,445

2,344,5

‘5

Hungary

. OrzZgos VetOmagfelligye-~

18ség (Hungarian Office
in charge of seed con-
trol) Budapest

PR

Fodder radish

. USSP . |
et e et st §

293445
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SPECIAL CONDITIONS

Field inspection shall be carried out in accordance with national rules
for the application of the scheme for the varietal certification of seed
moving in international trade of the Organisation for ZEconomic Coope—
ration and Development (O4E(CeDs) ‘

Field inspection shall be carried out in eccordance with national rules

for the varietal control of seed,

. Field inspection shall be carried out by State authorities or acting under

the responsibility of such authorities, by any legal person whether gover~
ned by public or by private law, provided that such persons derive no private

gain from the result of the inspection.

Harvested seed shall be packed in officially sealed containers which bear
an official label gividg the following information

a) authority responsible and country,

b) species,

c) variety,

d) reference mumber of the basic seed and name of the Member State which
certified the seed, '

e) reference number of the lot,

f) declared net or gross weight

g) the words "non-certified seed",

All information shall be given in at least one of the official languages
of the European Communities or in English.

An official notice shall give the following information :

— area cultivated,

— quantity of harvested seed,

- an attestation that the crops from which the seed comes have satisfied an

official field inspection

Harvested seed shall be packed in an officially sealed container bearing
the special label provided for by the OECD for seed which.has not been
finally certified; this label shall five the following additional information:

-~ reference number of the basic seed,

- name of the Member State which certified the seed,




Propusal of a second Council Decision S .. - +the equivalence

of seed produced in third countries

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUFITIES,
Ha,v1nb regard to the Treaty establlshlng the Furopean Economic Community;

Hav1ng regard to the Council Directive of 14 June 1966 1) on the marketing
of beet seed, as last amended by the Council Directive of 20 July 1972 2)
and in particular Article 16 (1) (b) thereof; '

Having regard to the Council Directive of 14 June 1966 3) on the marketing of
fodder plant seced, as last amended by the'Council Directive of 20 July 1972 2

and in particular Article 16 (1) (b) thereof;

Having regard to the Council Directive of 14 June 1966 4)on the marketing of
cereal seed, as last amended by the Council Directive of 20 July 1972 ), and

in particular Article 16 (1) (b) thereof;

Having regard to the Council Directive of 30 June 1969 5) on the marketlng of
seed of oil and fibre plantis, as last amended by the Council Dlrectlve of
20 July 1972 ), ard in particular Artlcle 15 (1) (b) thereof'

Having regard to the proposal from the Commlss1on;

Whereas there are rules on seed control in'Canada, Finland, Hungary, Norway,
Bouth:dfrica and Sweden!

Whereas those rules and the manner in which they are applied have been reviewed;
whereas this review has established that the conditions governing seed harvested
and controlled in those countries as regards its characteristics and the arran- ﬂ

gements for its examination, for ensurlng its ident 1ty, and for its marking -

o-c_/aoc

1) 0J Ne 125, 11 July 1966, p 2290/66
2; 0J §° L 177, 29 July 1972, p 37

3) 0J N° 125, 11 July 1966, p. 2298/66
4; 0J ¥° 125, 11 July 1966, p. 2309/66
5) OJ N° L 169, 10 July 1969, p.



ard control afford the same assurances as seed harvested and contrrlled within

the Community;

Whereas if it becomes apparent~ that the conditions on which Community determi-
nations are baséd are not or are no longér satisfied, such determinations will be

revoked or the period of their validity will not be extended;

Whereas consequently other practical information concerning seeds produced in
the sbove vaztioned countries should’” be obtained by growing and comtrolling

samples of such seed in Community comparative tests;

HAS ADOPTED THIS DECISION
Article 1

It is hereby declared that, where the special conditions laid down in the Annex
to this Decision are satisfied, seed Larvested in the countries and officially
controlled. by the authorities listes in the Annex to this Décision and. belonging
to the species and categories specified therein is equivalent to seed of the
correspording categories harvested within tﬁe Community and complying:with

the Council Directives of 14 June 1966 on the marketing of beet seed, fodder
plant seed and cereal and of the Council Directive’of 30FJune 1969 on’ the
marketing of seed of oil and fibre plants.

. Article 2
This Decision shall apply from 1 Jamuary 1§73 until 30 June 1976.
Article 3 |

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, For the Council
‘ The President
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Cbuntryi Authority ; Speciecs i Categories Special |
No | : cf the of the oonditions |
Z i‘ ! “icountry b Community {
i ¢
T 2 13 : 4 5 [ 6 T :
- | :
{1 Finland %Val%ion Sie—% Grass and - ;-Basio- Bsed { - Basic Seed 1,3,5,8,2,x0 !
; 'mentarkastus legume Spe- ! poitspied |- Cortified 1,3,5,8,9,10
‘ ‘laitos, . ! cies subJect‘
i jHelsinki ; to national | Seed, %St Seed, 1§t
i ! | rules on va-| EereTation generation
l i | rietal con- ,
% i trol
| : | Certified | - Cortsfied . | 1,3,5,8,9,10
i 3 i Seed,2nd Seed, sub-
g ] ! and later sequent
3 ‘ | generations| generations
| | | |
2 _.Canada Canadian —Cereals, s—Bas1c Seed ; ~ Basic Seed 1,3,5,8;9,15 ¢
: ieed Grz“ers' except cama-i _no firied | - Certified 1,3,5,8,9,10
: ssoclation ! Ty grass, Seed Seed, Certi-
: : maize and s
y E rice ‘ f}ed Seed,
- ! | first gene-
é | ' ration
; ~Certified | - Certified 1,3,5,8,9,10
: i Seed,2nd Seed, 2nd
| | generation generation
g (eycept rye) (except rye) ;
| Maize -Foundatlon - Basic Seed ~'2,3,7,8,9,10:
i Seed T . '
! ~Certified | - Certified- | 2,3,7,8,9,10
; Seed Seed 7
| —Swede cabba-|-Foundation | — Basic Seed 2,3,7+8,9,10
8 . ge, fodder Seed Co e ‘
§ kale,fodder |-Certified or{'~ Certified 2,3,7+8.9,10
] ridsh registered Seed .
N . seed(foreign
g | { varieties)
i : i-0il and fi- |-Foundation |- Basic Seed 2,3,7,8,9,10
! { bre plants Seed o ‘
? i (Swede rape, | o yirioq |- Cortified 2,3 7 8,9,1%
{ { turnip rape, X
; i or registe-— Seed, 1st . ,
| - | sunflover, red seed generation
| ; m?stards? (foreign -
‘ | 0il bearing | o i cties)
i ; Tlax, soya
! { bean)

eesfoee



ANNEX
f Refei Countryi Authority ? Species - Categories Special
Ne : Poae in the in the conditions
P Country Community e
1 2 3 3 4 5 6 1 :
3 Norway |Statens = ;EGrass and - Basic Seed !..- Basic Seed !1,3,5,8,9,10
Savarerad, : legumes spe- . : . ! 3
0slo cies subject Certified {. - Certified 11,3,5,8,9,1Q
- . Seed, 1lst Seed, 1st i
| 3o national neration neration :
I rules on va- &° &e ;
rietal con- }{- Certified ~ Certified 1,3,5,8,9,10
trol Seed, 2nd ‘Seed, sub- ;
- and later sequent §
generations generations :
:
4 |Sweden |Statens ~Beets - Basic Seed - Basic Seed |1,3,6,8,9,10
Centrala ; o I :
Frokontroll- | - g:rglfled - gerzlfled 1,3,6,8,9,10;
anstalt, ; © et %
: {Solna . . Swede cabbage(~ Class B ~ Basic Seed . 2,3,7,8,9,10?
i i fodder kale, s o : ?
i  fodder radish |~ Class 9 - Certified 2,3,7,8,9,10;
| ;. 1 Seed |
g ~0il and fibre |- C lass B - Certified 12,3,7,8,9,10!
g ' plangs ($urnip o Seed | %
; | TaDe, Bwede Class C - Certified ‘
i -rape white i
A Seed, lst |
i 'mustard hemp, generation | !
; | £lax)- i |
H i e !
!5 |South 1Departmen‘b : E;-white,' blue |~ Commercial - Commercial i8,10,11,12,13 _
; Africa |of Agricul- | and yellow Seed Seed ;
: " "iturel Ser- - ﬂiupins rich R ;
vices,Di- h1n bitter ;
vt 'v131on of i gubstances i
N ;Seed Controlz, :
6 iHungary\‘Orszé,gos 'LFodder - Blit -~ Basic Seed {2,3,7,8,9, 1o:
Ve:i“:ffelh" j radish L Certificalt | - Certified |2,3,7,8 9,*0
&Y & Nertdmag Seed
| (Hungarian = | §
SOfflce in 3 ¢
t charge of i ;
i | Seed. Control)), , 5
} Budapest i ! !
z . : !

"




ANETX

SPECTAL CCNDITICHS

1, Seed shall be officially certifisd and its containers offioialWy sealed
and marked .in accerdance with the scheme cf the Or"an*satlon for Econcric
Cooperation and Development (OECD)for the varletal certlflcatlon of seed mcvir 
in international tradees The quality.of- the seed shall meet the requirementa

of Comdun1+y rules.

2+ Seed shall be ofiicially ceftified'and;its containers officially sealed and
marked in ac cordance with national provisibns. The quality of the seed

shall meet the requirements of Communlty rules.

3« Field inspecticn shall be cgrrled out by State. autnorltles c* aCtl“U vnder
the responsibility cf such authorities, by any legal person wetheﬁwgove:ngi
by public or by private law, provided that such persons derivé no private

gain from the result of the inspection.

4, Basic seed and, in the ca=m of certified seed of the secord and subsequernt
generations, the certified seed of the preceding generation or generatious

shall have been officially certified within theCOmmnlfya
5e The official label shall give the following additiopal information :

a) date of official sealing; )

b) statement that the seed complies with EZC rules and standards;

c) if 4) is applicable, a statement that the basis seed or in the case of
certified sced of the second and subscquent gererations, the certified
seed of the pwecedlng generatlon or. gerﬁrailoﬁs has been cértified

within the Communlty.

This information may also _appear on another official label which, in additicn,

shall give the name of the author1ty and of the country.

Goo/oo-



6 The official label shall give the following additional information:
a) date of official sealing; .
b) if 4) is applicable, a statement that the basic seed has been cortified

within the Community.

. This information may also appear on another official label which, in addition,
shall indicate the name of ithe authority and of fthe country.

7o The official label shall gi&e $he following minimum information :
| a) certification authority and country;
b) a statement that the seed complies with EEC rules and standards,
) reference number of the lot;
d) species; "
e) varieties or, in the cam of hybrids : inbred linej .
£) category (basic seed or certified seed);
g) country of production; 3 ‘
- h) declared net or gross weighth;
'i) date of official sealing; - o
j) in the case of certified seed of the second and subsequent Henerau1ons,
number of generations from basic seed; _
k) in the case of hybrid varieties : — fhevword ﬂhybridﬁ,
- in the casé'of the catsgory "certifiea seed! which has not been certified
within the Community, a statement that the basic seed has been officially

eXamined.
The colour of the label shall be :

-~ white for ba91c seed,
- blue for certified qeed and certified seed of the f:rst generatlon,

- red fOr certified seed of subsequant genaratlons,

%

8, Any chemlcal tractment of +he seed shall be noted elther on the OfflClal label

or on a snecial label and on the container or 1n51de ite

o

IR
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9+ An official notice placed inside the container shall give at least the
reference rmumber of the lot, the species and the variety; in addition, in the case

of beet seed it shall be stated, where appropriate,whether the seed is monogorm
OTr precision seed,

This notice is not mecessary if the minimum information is printed indelibly

on the container,

10. All information requiwed for official labels, official notices and containers
shall be given in at least one of the official languages of the European
Communities or in English.

11, Seed shall be officially controlled and its containers officially sezled and
nmarked in accordance with national provisions. The quality of the seed shall

meet the requirements of Community rules.

12, The official label shall give the following minimum information;
a) control authority and country;
b) the words "commercial seeds variety uncertified)";
c) a statement that the seed complies with EEC rules and standards;
d) reference number of the lot; \
o) species and a statement that they are lupins rich in alkaloids;
f) region of production; |
g) declared net or gross weight;
h) date of official sealinge

The colour of the label shall be bromm.

13, An official notice placed inside the container shall give at least the infor-
mation provided for under point 12 1lit.b), d) and e).

This notice is not required if the minimum information is indelibly primted

on the container,
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- I o <. 310/v1/72-1K
\ﬁwﬁrf ./~ RIDETS FORSTE BESLUTNIIG
(94—
om saxmr\enhgnellgheden af laggekartofler produceret i
Mwoé}emsstater /wuwa/ié
RADET FOR DE EUROPZISKE FiLLESSKARER HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europziske skonemiske
Fzllesskab, '
under henv:.snlng til Raaets dlrektlv af 14. juni 1966 om hf,andel ned lzgge-
2

)\ kartoflerl), senest ..ndret vcd Ridets direktiv af Qc)—j'ui:r 1972 ), sz2rlig
artikel 15, stk. 25 3 /
under henvisning til forslagr fra Kommissionen, og
ud fra fslgende betragtn1nger° . | \‘ ’

/ %f/ JM ,/ ‘ ]
I kongeriget Danmark’ flndes der’ ‘regler for sort- og kva.htetskontrol af lag-
gekartofler. Danmark er berettiget til ferdsai-—at anvende disse regler ind-
til det {1dspunkt;, pé& hvilket landet som ny medlemcsstat mid satte de§ nadven-,
dige administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft, for at o{-—l'“
K i‘;—ﬂllie”:bestennelserne i direktivet om handel med pla.q ékartofler,

. f ’\ T . /
X dissa-regler samt anvendelsen der, [’«f er b ev:'& underssgt; det kunne konstate-
dAE e tiy
res, at de krav, som-stilles til fré, son er hestet og kontrolleret El Dan—

\
)Q mark, med hensyn til dets karakterls%egenskaber ‘s4vel som til de for-

holdsregler, der treffes med henbllk Pa unaersagelse, ,ﬁlk(rlng t:sxf 2_gthed,
----- VELLLGy )t
x markning og kontrol, frem‘byder den samme garanti som {rapcz{hsstet‘og k(ontrolle-

ret Mtemslsmemmwzum—hm&hggekartofle} \
/( 'F(x.uudzc( ol '

VED )
RESTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

13 EFT nr, 125 af 11,7.1966, s. 2320/66.
2) EFT nre L 7% af 29,7.1972, s. 37.
>< 28t 26.12.1917, 422
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Artikel 1

o /\’f‘?? (_’ ‘ ,/)éw»}e%?‘gé\/»gmw«@w‘k
3\ Det konstateres, at ,W‘kartofler, som er hastet i den-medlemsstat og
- e A }gv‘a__«n:L‘L__J
efficielt Kontrollerst af dermyndlgneder,_—e}er—er—opregne'lr—:—nﬂage‘b—? som /
ml Gagltm el 2

hsrer til de i bilagei nzvnte ka‘tegoz‘ler' er sammenllggzeh’g-med de’sn—fz:pf af
N tilsvarende kategorier, der er hgstetVL—overensstemmelseﬂe&—eg—eom‘-epfrbdea-———
/Z/V{iwml/u“"a' - et /aA,A.J
___c.,e—bot-lngelsezl, som er mavad i Ridets direktiv af 14. juni 1966 om handel med
laggekartofler, under forudsetning af, at de i bilaget navwnte szrlige betine

gelser er opfyldte.
_ Artikel 2
L._}enne beslutning anirendes fra 1, januar 1973 indtil det tidspunkt, pd hvile
~ ﬁd‘—‘—.————/
ket Darmark skal sztte de nzdvegalge administrativt eller ved lov fastsattle
o LA e~
bestemmelser i kraft, for at- -ep«z—y—l&e— oestemmelserne i Ridets direktiv em
handel med lzggekartofler. '
Artikel 37
Denne beslutning er rettet til meo'.tlemsst-'a,terne._

‘Udfardiget i Bruxelles, den

P4 Ridets vegne

Formand



BILAG

Kategorier | Sarlige
‘edlemsstat ¥Myndighed - - betin-
- Medlemsstatens ’ Faiizziigzi; gelser
1| 2 3 4 5
; 43 $?‘£
N : Wl
Danmark LanBbrugsmini- E-kartofler - Basasﬁra——— 1,2,3,4
steriets certi- P -
ripstuavele for | el -§~ it
6rn og fro A%QW/ p

1.

26

3e

4e

L@sﬁtwaﬁfmﬁvl

Pryet sgkal vere off101elt godkendt og &etq:emballage officielt lukket og

%ouim PLle o

market ifslge de nationale regler. Ezaai skal vere i everensstemmelse med
—lne Wt L At ta—
Fellesskabets regler og med YEurepaisk-—stendard for leggekartofler”7 som

W‘/
er anbefalet af arbe1dsgruppen for stanéardiserang af for

SmRLIGE

ANl Al

Ly e pti LT l/(/

/%Av s

midler, nedsat under Den’akonomlske Komm1551on fef—Eﬁf@B&r———~

/(/
é?iﬁgﬂ-——-

Markinspektionen uwdfesres af statslige myndigheder eller - under disse myn-

digheders ansvar - af juridiske personer af privatretlig eller offentlig-

retlig karakter under forudsatning af, at disse ikke har negen sarlig eko-

nomisk interesse i inspektionens udfald,

Oplysninger om en eventuel kemisk behandling, som £¥séi har veret under-

/&’ra,aw«/&m & /

kastet, skal vare angivet pi den officielle etiket eller pd en serlig eti-

ket, sivel som pi eller i emballagen,

Etikettens farve skal vare:

- hvid for basiséaggj(/“‘ﬂ—/hw (c

fr
- bld for certificeret éf@.

Alle oplysninger skal angives pd mindst et af De europziske Fallesskabers

officielle sprog.

Log g /?I&"(
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3725/v1/72-Dk.
——

Forslag til Ridets anden eslutning om samenl:.g;neligheden af markinspektioner

T i A B I A A A IR W VL D S . M”é""ﬁ&

—af—fmfomermgsbestﬁnde—f—‘b

RADET FOR DE EUROPAISKE FZLLESSKAEER HAR -

under heavisning til traktaten om oprettelse af Det europziske eckonomiske Fzl-
lesskab, '

under henvisning til Ridets direktiv af 14. juni 1966 om handel med bederoefml),
senest andret ved R&dets direktiv af 6. december 1972 ), serlig artikel 16, stk. 1,
litra a), o E

under henv:.snln‘g'tli Rlidets direktiv af 14. juni 1966 om handel med fro af foder—
planter3), senest andret ved Pudets direktiv af 6. deceaber 1972 ), szrlig arti-
kel 16, stke 1, litra a), _ ' '

under henvisning til Ridets direktiv af 14. juni 1966 om handel med s&sad4).
senest andret ved Ridets direkiiv af 6. decenber 1972 ), szrlig artikel 16, stk. 1,
litra a), : s

under hemnsn:mg til Ridets direktiv af 30. juni 1969 onm handel ned fro af olie—
. og spmdplanter5 s senest andret ved Ridets direktiv af 6. december 1972 )
sarlig artikel 15, stke 1, litra a),

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtningert

I Finland, Canada, Norge, Sverige, Schweiz og Ungarn findes der regler for kon=—
trol af froj disse regler fastsetter-bh&-—fer—fmpredtﬁeﬁon—en officiel mark-

inspektion e %»/'K/twflog& Arvanl W.\,

‘disse regler samt anvendelsen deraf er blevet undersegt for at konstatere, om

/f »VVL—(/

og under hvilke -be#mgeleezh de deri fastsatte markinspekiioner opfylder forud-
sztningerne i bilag I til ovennzvnte -direltivi—- ——ezvu,é/ﬁvm/

EFT nr. 125 af 11.7.1966, s« 2290/66.
EFT nre L 207 af 26.12,1372, s. 22.
EFT nre 125 af 11.7.1566, se 2298/66.
EFT nr. 125 af 11.7.1966, s« 2309/66.
EFT nre L 169 af 1007-1969. 8e 3o

AN s N
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viser det sig, at de forudsztninger, som danner grundlaget for Pzllesskabets v
konstateringer, ikke eller ikke lingere er til stede, ophzves disse konsta~ ‘

teringer eller deres gyldighed forlanges ilkes

/’v[___J L/ ,
derfor skal der ved dyrl:nmg og kontrol ﬁf—praver inden for rammerne af Faele H
sE A AN el rfr"/w—— At pan i e ~e s -

lesskabets eemﬁéxﬂ: armles yderhgere praktiskcepfﬁrmg;—med |
hensyn til det fm, son a%mer—f—ra—de—ne&m’be—lende————— -~ W - i

VEDTAGET FJLGENDS BESLUTNINGS

Artikel 1 | I
Det konstateres, at de markinspektioner af -fomez-mmbeatande-trl—produkt&on
ef fro af kategorlen "cert:.flceret fm", /som gennenfores 1 de i——ba.—}aggt-apfﬁr—z———-

Azl e Lo aned PR IO

e landgéff_/de nevabe mynhgheder@owde—angzvne—sorter,— opfylder betingelser~
ne i bilag I til Ridets direktiv,af ).t juni 1966 om handel med bederoefrs, :
fre af foderplanter og é&sad;_eller’Rédets direktiv af 30. juni 1969 om handel ,!‘
med fra af olie— og spindplanter, under forudszining af, at de i bilaget nmte
sarlige betingelser er opfyldt. R :
Artikel 2
Deﬁne beslutning anvendes fra le. januar 1973 til 30. juni 1976. - S ' T i
Artikel 3
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne. -
. vdfardiget i Bruxelles, den

P& Ridets vegne

Formand
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BILAG
PNr.‘f Land i Myndighed .Artm/ 4 Szrlige betingelser
1 2 3 |4 ’ S
- 2 Fptug = T A n o W
1 Finland Valtion Siemintar— Hireserter underkastet 1,3,4,5
kastuslaitos, Helsinki | nationzle regler om - :
. sortskontrol
2 Canada Cenadian Seed Growq.rs - Roer 1,3,5,6
' Association = Korn med undtagelce 1,3,4,5
' af rorgrzs, majs og
- Tis e
-_I{ajs . 2434445
. " |=~ K&lroe, turnips, olie- 243,4,5
- . : daxnende radise o
’ : - Olie= og spindplanter 2,344,5
(rybsy raps,/bolsz.}uces :
-| -o}iehery gennep, s0ja
vf’&l/"\»{l—v L//z;’,;\(v ] ——‘__-j—”——/
3 Norge Statens Sé.varekré.d Cras= og bzlgfrugtarter 1,3,4,5
’ : underkastet nationale :
regler om sortskontrol
4 | Sverige Statens Centrala Fro- |- Roer ' 1,3,5,6
kontrollanstalt, Solna|_ Kilroe, turnips | 2,3,445
«~ Olie- og spindplan=- 2934445
ter (raps, rybs, hvid- :
~—~sonnoepy—hampy hor,
valmue)—- Appned. “wfv)
5 Schweiz Station fédérale de
' Recherches agronoaique Gras— og balgfrugtarter | 1,3,4,5
L?"usanne underkastet nationale
Station fédérale de regler om sortskontrol
Recherches agronomique§
Zurich
C"’f«'.r/ord
6 Ungarn "0!‘8ﬁ&g08 Vetomagfelugye~ Oliedannende radise 2934445
loség (Ungarsk Frakon—
trolinstitut), Buda= . .
pest




1.

2e

3.

4e

5.

6.

-4 -

s 5
)g_ ,/L/er;.' tie”
S»rlipe beatemnelcer-

7 { e
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Markmspcktlonen f;enneafez‘es—lfglge Wa’monale regler for anvendelsen af
Qrganlsatlonen for ckononisk s:zmarb jde oz pdvikling (0ZCD) s systenm fer—-—,,{/'é

sortscertificering af fre, som er bestent for‘den internationale handel.

i
Markinspektionen gonnenforss ilege'ii:z':fgationale regler for cortskontrol vl
-af fro.

Markinspektionen udfores af statslige myndigheder eller = under disse ayn-
dighederg ansvar =~ af juridiske personer af privatrectlig eller offentlig-
retlig karakter under forudsatning af, at disse ikke har nogen szrlig eko-
nonisk interesse i inspektionens udfald.
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Dot hsstede fro skal enbringes i lo*{‘lcmlt lukket embzllage forsynet med

PEER 1.—‘\,

en officicl etikety der émd;t a.ncieaolde;. folgende angivelsers
iy Avpd i S

a)-godkendeloesmyndighed og land,

b) art,

c) sgrt’, 2

d) —:{‘aﬁeei:e— z:e:erencenummer og nevnel pa den medlemsstat som har godkendt
—basisiroet,

e) partiets referencenumaer,
pES

£) angwne netto- eller bruttovegt,

<,/
g) "ikke- enesiendt- Irav.

Alle oplysninger skal angives p& mindst ét af De europziske Fzllesskabers
officiclle sproge
PSRN
In officiel wsarpkning-skal indeholde folgende oplysningers:
- storrelsen af det dyrkede areal,
- msmgien af deti/}’zf;;’;e:ég-/f(x“‘c;
- ’bekra rtelsepoy ot denmarkbestand;—hvorfra froet staooery—er-blevetof-—""

ficieli—inspicerct—umed-positivi—resuitats

. - . L
A~ f(/.,z< vk lem /C}\[. vy ! ,
Det hsstede- fro skal -anbringes i|officicl. lulktet exnbollape forsynet med den

T Tl A

sarlipe OOCD—etiket for endnu ikke endeligt -enevxendus froe Ltikeiten skal
indeholde falgende ydemligere oplysningers:

= basisfraets refercncenunner,

-~ namet pi den medlemsstat son har godliendt basisfraet.
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_ Forslag til Ridets anden beslutning -ef—rsvrssvvvrs OB sammenligneligheden af fre ;ﬂ

4452/v1/72 i

produceret i tredjelande

A

RADET FOR DE EUROPEISKE FLLLESSKABER/-

gnder hen#isning til traktaten om oprettelse af Det europziske gkonomiske Fzllea-
skab, ' o

under henvianing til Rédets direktlv af 14. J?ni 1966 om handel med bederoefral), {
AN A :
senest andret ved Radets direktiv af 291—3ul; 1972° }; sarlig artikel 16, stk. 1, "

litra b), = ;4 v;:“ R . | S
under henvisnlng til Ridets direktlv af 14. juni 1966 o%/handel med frez af foder—
74 Iﬂh_}{

planter ), senest =ndret ved Radets direktiv af 2@.-3&1 1972 ), sarlig artikel

16, stk. 1, litra b), 5‘ff 'f: = ;-,.,- S ’ if

under henvisning til Réidets dlrektiv aga}4153uni 1966 om handel med sésad4) se- «
/(, 27 \

nest andret ved Ridets direktiv af Qer—ault 1972 ), sarlig artikel 16, stk. 1, A

under henvisning til Ridets direktiv af 30. juni 1969 oméPandel med fre af olie-
5 B Lelare

), senest sndret ved Ridets direktiv af -20,—juli 1972 ), sarlig
artikel 15, stk. 1, litra b),

og spindplanter

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

thﬂﬂﬁ. .
I Finland Canada, Norge, Sverjge,’Sydafrika og Ungarn findes der regler for-kope—

—$rol-ef-frp— —Tr J/4;?f4w~4g1vél

. med.heneyn til dets karakterlstiskc _egenskaber sivel som til de forholdsreglqr‘,

disse regler samt anvendelsen deraf er blevet undersagt, det - kunne'konstaieres,

at de krav, som stilles til det frb, somer hostet. og kontrolleret i disse landa

EFT nr. 125 af 11.7.1956, s. 2290/65.
EFT nr. L m af 2907.1972’ Se 370
EFT nr. 125 af 11.7.1966, s. 2293/€6. |
EFT nr. 125 af 11,7.1956, s. 2309/65. ,, \
EFT nr. L 169 af 10.701969. Be 30 l
|

23 F 26, 12, 1975, 4 22
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'der—traffeS»med«henblik_pérundersegelsor—sikring~s£~agthed,~mamkning~af—kontrolv———
-frembyde9—den—sammoﬁgarantL—son—ipg-hestet—og—kont:olloxot—i—Fallesskabot+_____.
'/(M(dolnwt/

viser det sig, at de deravw; som-erfgrundlag for Fallegskabets konstateringer, ikko

T L KN frnngl R TN 2T 2

eller jkke langers er opfyldt, ophaves—dicse eller deres gyldighednperiode forlan-:
ges ikke:

af de fil ammerilignelighedsundersggelser ~

"EEFTo“‘Ekal—dec;samles yderligere praktisk erfaring med hena;nwtii’déf’?F;:-;;;_—'ﬂ—
\

stammsr fra de nzvwmte lande, ved‘QIEkninrcaa trol af prover inden for rammerne

—

VEDTAGET FZLGENDE BESLUTNINGe

Att1kel 1

Det konstateres, at det fre, som er hzbtut i de -medlemslande og officielt kontrol-
leret af de myrdigheder, der er opregnet i bilaget og som herer til de % bilaget
navnte sorter og kategorier, er sammenligneligt med det fra af tilsvarende katego~
rier, dervhastet i Fallesskabet sant at de/opfdlder de betingelser, der er navnt
1 Ré&dets direktivoef J4. juni 1956 om handel med bederoefre, fre af foderplanter
og sisad, eller i Ridets direktiv af 30. juni 1959 om handel med frs af olie~ og
spindplanter, under forudsatning af, at de i bilaget navnte sarlioe betingelser

er opfyldto : ' - e

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra l. januar 1973 $il 30, juni 1976

{ | Artikel é

Demme teslutning er rettet til medlemsstaterne.

N\ fuuavéZJ

Udfaerdiget i Brueee%r den | _ : P& R&dets vegne

Fbrmand¥%
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3 -l e : - , \ n
- - Kotr bevie Sud Fbuaisfw  [1,3,689,10.
v BILAG 1. K N

E—— Cu{\kd Sud Lwl/\tm'l I«'o 1,3,b,34,10.
o Kategorier Serlize

ro| Land | Myndighed Art Landets | Fallesskabets tetingelses

1 2 3 4 2 ’ : {

1 {Finland| Valtion Sie~ ~Sranarter ~Basic Seed | -Basisfros 1,35,8,9,10
menterkastus~| underkasted | _o,.4ip5eq | ~Certificeret fre | 1,3,5,3,9,10
laités, nationale B '
Helsinki regler om ¢ Seed, | af l, forme-

1. genere- ringstrin
soriskon- "y
trol ien
~Certified f4{~Certificeret fro | 1,3,5,8,9,10
2. og sene~| ai felgends for- . )
re genera~ meringstrin
tioner

? Canada Canadian ~Korn med -Basic Seed | -Basisfra 1,3,543,9,10 Z
Seed Growers! undtagelse . ot d PS , e
Association af rorgrms, -Certlfé::.d —Ceff;:!.f:}ceret fre, | 1,3,5,8,9,10 .

' ;2:‘28 o8 af 1. forme- T
o . ) ringstrin _
~Certified SCestifiesretifra—- 1,3,5,3,9,10
Seed , -cevrtificeret fro
2. geanora=- af andet Torme-
tion (med ringstrin (med .
wndtarelse undtagelse of '
. - af rug) - Tug) L .
~Yajs ~Scuences de | ~Basisfrs 2,3,7,8,9,10
Fondation ‘ _ '
. ~Semences -Certificeret fro 2,3,7+8,9,10
) " certifiées » I , .
“~3E3lroe,;uvw | ~Semences de |-Basisfre 2,3,7,3,9,10
" turrips, | Fondation
oliedan-
nende ra-
dise
~Semences -Certificeret fro 2,3,7,3,9,10
.y certifides
2l lleu-Senented
—e86--enre—
gistrées
(udenland-
ske sorter) I R
T -0lie- oz —Semences de |-Basisfra 2,3,7,3,9,10
spindplm-~- Fondation
ter (raps,
rybs, scn- ~Senences ~Certificeret fro,. 2,3,7,8,%,10
nep, so0l- ,certifides —oertifiecved—Ffro—
sikke, o=— {‘“5u Semem~ . af 1., formerings-
—Hehor;— ces enre-~ | trin ‘
soya— istrées
bk | bdentand-
/&{V , ske sorter)
972
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-2 - . Bilag
o Kategorier Sarlige
¥r,] Land ¥smdizhed Art Londets Fallesskatets betincelser
1 2 3 4 5 6 I
Norge |Statens Siva- | -Ores- og ~Basic Seed ~Basisfrs 1,3,5,3,%,10
rqﬁ;&d, Oslo :f}gfrugt— —Certified ~Certificeret fro 1,3,5,3,9,10
. 7yer un-—-
Seed, 1. af forste for-
derkastet erati X 11
nationale generation meringstrin
regler om ~Certified ~Certificeret fre 1,3,5,8,9,10
—sildcorhod—| Seed, 2, og af folgende for-
A¢vap£ﬁ~Lv&r senere ge- meringstrin
nerationer
4 | sverige [Statens Cen- | -Roer -Basic Seed | -Basisfrs 1,3,6,3,9,10
trala Frokon- Lo
trollanstalt, -gzzslfled ~Certificeret fro 1,3,6,8,9,10
Solna -
: ~K21roe, -~Classer B ~Basisfro 2,3,7+3,9,10
,Lf‘}‘d{ﬂi&?{,,,m ~Classer C | -Certificeret fre | 2,3,7,8,9,10
-01i§; ;g —Classer B ~Basisfro 2,3,743,9,10
spindplan— . .
ter (raps, ~Classer C -Cert?f}ceret fro, | 2,3,7,3,9,10
e . : -eeptitieeret—Lro—
- rybs, hvid af ferste forme-
SEImeD, ‘ringsirin
« hamp, hgﬁ#§
/'é" Vn,’nl((, )
(5 | syd- Department of -hv1d, bl4 | Commercial | Handelsfrs 5,10,11,12,13
~{afrika {Agricultural og gul lu- Seed »
Technical pin, med -
Services, Di-~ | -»et—stort
vision of indhold af
Seed Control “bitterstof
; ’t//'(!(b /'MZ‘(/
16 | tngarn Orszégos Ve- Oliedan-" | -Elit ~-Basisfre 2,3,7,3,9,10
| tomasfeligye- | nende ra~ | no iieicary | Cortificeret fra | 2,3,7,5,9,10
loség (Uh- dise .
P Vertdmag
| garsk. frekon-
ﬁ trollnstitut)
H Budapest
T
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4453/v1/72

Bilag

. | Szrlige-bestermelser— ,/654/:;346;9/’

1. TFroet skal vere officielt godkendt og dets emballage officielt lukket og mar—
ket ifalge~ée%—e£;ersanxsatlonen for-vkonomisk Samartejde og Udvikling (OVCD) A

-———Sae%sa%te-system ti1 sortcertlficerlnv af fre, der er bestemt til den interna~
-tionale handel., Freet skal i kvalitetsm@ssig henseende vare i overensstemmelse

med Fazllesskabets regler,

2. Froet skal vazre officielt godkendt og dets emballage officielt lukket og mar-
ket ifslge de nationale regler, Frgzet skal i kvalitetswassig henseende vare i

overenssteamelse med Fzllesskabets regler.

3. Markinspektionen udferes &af statslige myndigheder eller -~ under disse myndig-
heders ansvar ~ af jiridiske personer af privatretlig eller offentligretlig ka-
rakter under forudsztning af, at disse ikke har nogen szrlig ekonomisk inter— !

" esse i inspektionens udfald.

S—— A P—
4. Bas1sfrajt ‘og, for s8i/vidt anéar certlficeret frol af andetfog~falvende for%s-
rinvs{;17 det certificerede fgg af— en” eiler-det\"///éende veneraxloner,\skal

vare officielt- godkené\\’/Fellesskabet(// “_-‘-~“‘*’--.__§“\\‘k

5« Den officielle etiket skal indeholde fszlgende yderligere oplysninger:

a) dato for den officielle lukming:

b) erklaring om, at froet er & overensstemmelse'med EZF's regler og normer;

de omfang, punkt 4 anvendes, péserft om, at basisfreet og, forfsd vid

,angir ce*tlflceret frz af andet eller legende formerin*strin, dot certif}
cifede frz af den’ eller de: forudeéende generaiioner er. blevet officlelt god-

Al ~
kendt 1 Fellesskabet.

fvfljyow /Z,h,
Disse anzivelser—skel lipeledes anfores pi en anden officiel etlket, som yder-

ligere skal angive navnet pi myndigheden og laadet.
jc&&,
6. Den officielle etiket skal indeholde -felmende—yderligere~oplymminser:

><T’ ,uf’dat&b}or den officielle lukning; |

. el
IS Actlpn Aa Al
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Bilag

/\ TN
et mgggg punkt ifénvendea, pésk{ifj/om, at ;zéisfraet er blevet offlci—
///el godkeu&t_i Fallesskabef.

Deri epsomany Ao

;;X< JD&see—en’*ve%sgfiska}-ligeledes anfores p4 en anden officiel etiket, som yderli-

Te

8.

9.

gere skal angive navnet p& myndlghedan oz landet,

Den officielle etiket skal mindst indeholde folgende oplysningers

a) godkendelsesmyndighed og land;

b) erklaring om, at freet er i overénsstemmelse med FEZF's regler oz normery
¢) partiets feferencenummer;

a) arty

e) sort eller, for hybrlderne, slegtsllnle-
) kategori (basisfrs eller certificeret fre);
g) produktionsland;

h) angiven netto- eller bruttovagt;

i) dato for den officielle lukning;

j) vedrerende certificeret fre af andet eg folgende formeringsirin, antallet af

generationer efter basisfreet;

_ k) for de hybride sorters

- angivelsen:"gybrid",

-~ vedrerende fros af kategorien "certificeret frg" erklaring om, at stamfroet
har varet underkastet en officiel undersegelse, med mindre det har varet god-
kendt i Fzllesskabet.

Etikettens farve skal vare:
- hvis for basisfreg,
- bl for certificerst—fre—egs certificaret fro af forste formeringstrin,

- rod for certificeret fro af felgende formeringstrin,

Oplysninger om en eventuel kemisk behandling, som frget har varet underkastet,
gkal vare angivet p& den officielle etiket eller pd en semrlig etiket sivel som pd

— ,¢-fb»v 4,‘pyh,ZyéQ%7?

eller i emﬁallagen.

'En officiel meddelelse skal vare anbragt-&nQQQE%tegwa}%agen-og mindst angive par-

tiets referencenummer, arten og sorten; yderligere skal der i pdkommende til-



10,

11,

12,

13.

-5-  ms/vr/re

Bilag

felde / for s vidt angir roefro ,angives, om det drejer sig on monogerme fre el-

ler pracisionsfro,.

Denne meddelelse er ikke noedvendig, rir mindsteangivelserne er pdirykt eubal-
lagen pid uudviskelig mide,

Alle de oplysninger, som krzves p& de officielle etiketter, /de officielle med-
delelser og pd enballagerne, skal angives pi mindst €% af-é\g- europzicke Falleg-
skabers offioielle SpProg.

Foho Lo

Froet skal vare officielt -godkendt- og dets emdallage officielt lukket og market
ifelge de natmna.le reglers. Freect skal i kvaliteismussig henceende vare { over—
ensstemelse med Felleeska‘oets regler,

Don o}:‘ficielle etllfet s!:a.l indehold.e mindst falgende oplysninger:

a) endelwsneméiehe& og landets

wond
b) ordene "handelafrs (ikke sortag@i;ﬁ)";

o) erklaring om, at frost er & overensstemmelse med EZF's regler og normer;
d) partiets referencenummers

e) art semt erklsrinz om, at der or ta.le om lupiner med stort indhold af-bit—

f)-opve‘es%emfsée-—— MW

g) tngiven netto— eller 'b"uttovaa’t,

h) dato for dan-a%!{;miae-luknino.

Etikettens farve er brum.

En officiel meddeleslse skal me a;n‘bragrt mden i enballazen og mindst indehol-.

el

de de oplysninger, som er fa.stSatK:;—n*——IO- lz.tra. b), d) oz e).

Denne meddelelse er ikke nedvendig, ndr mindsteangivelserne er pitrykt embal-
lagen pd uudviskeligs mide.

V%
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4455/v1/72

Forglag til Rédet)a ferste beslutnmg om sammenlignelzgheden af markinspektioner w«mw

~F g

-y 4/-\-\1,1«/ A T £ A

bestende: i/de nye medlemsstater

RADET FOR DE EUROPEISKE FALLESSKABER HAR -

un;ier henvisning til traktaten om oprettelse af Det europaiske egkonomiske Fzlles-
ekab, o o o

P

vnder henviming til Radets direktiv af I(f"u ug} 1966 om handel med bedereefrel),
senest andret ved Ré,dets direktiv af W ), sarlig artikel 16, stk. 3,

under henvisning til R&dets direktiv af 14. Juni 1)65 om handel med frs af fo~

& Liae b4
3) veiest sxwliot vod sadnbs Glockidv of wﬁ-‘-:h'.' .;7,(2), mﬂlﬂ- a.r-'t:l-

s W ¢ T

L T T R ETE

derplanter
kel 1< stke 3’

- under henviening til Rédets direlrti? af 14. juni 1966 om handel med s&saad4), 86—

e Gece
nest andret ved RZdsts d).rektiv af 20—-3(141*1 J19722), s2rlig artikel 16, stk. 3,

vnder henviening til Ridets direktiv af 30, juni 1969 om handel med fro af olie-
L AL
og snindnlanterS), senest #ndret ved Ridets direktiv af 291-3\;14.. 1;72 ), szrlig

artikel 15, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

" ud fra fslgende betragtningor:

- I kongeriget Danmark, i Irland g, i Det forenede ‘congerige Storbritannien og Ford-

"""/, wf‘(r.&/ /

irland findes der regler —for—km%eél—&f—fre, disse fastsatter—bl-.a.—en officiel
-
markinspektion ved-produktion—af-fres+—— , /M’

A{W«w«% Areel - 7(,/»,/&”7”./

1) EFT nr. 125 af 11.7.1956, s. 2250/66.
2) EFT nr. L 177-a£-29.7+1972¢-8e~3Toum

© 3) EFT nr. 125 af 11.7.1966, s. 2293/66.

4) EFT nr, 125 af 11,7.1955, s. 2309/66.
5) EFT nr. L 159 af 10.7.1959' 8e 30

2eF a// 26./2./972 ,4 R



P{sse regler samt anvendelsen deraf er blevet underscgt for at konsta.tere, om oz

B AL

\mder hvil‘ce beﬂn‘-eleer de deri fastsatie markinspektioner opfylder de k?avr sézﬁ “
Frcs ‘ —-——M
er ﬁr&chol&t— 1 bilag I til ovennzvwnte direltivy—— A,m/

e /mr((L M/&A/A< //
‘denne beslutning afleser for de nye medlemsstater an—?ops%e—péésbeslutnin#«af
Iy e e _ Apmrbve Lo it s Lo

juli 1972 om sa.mmeglignehgheden af maranspektioner“&f—frsé‘eme?ingsﬁemande-i
tredjelandel) -

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTRIEG:

Artikel 1 Wme} Zﬁm
7Lt T

Det konstateres, at de markinspektioner af fomerinvsbestend&-ttl—prodnkﬂ’:///n-ail——
Attt Ll A (o -3
fro a,f kategorien “certificeret frz", son germemiores i de i—brlaoet—a%farte—med—-——
=Y D S T Sl 1 S AP S RN SV SR Pl & s V-3 At lan it el el it brtaiinlie am i Lot

-lemss‘tater af de -der—nemte—myndlgheder for-de—angivne—sorter, opfylder de betin-

gelser, dermazvnt i bilag I til Ré&dets direktiviaf 14, juni 1966 om handel med be-

ot
deroefrs, fre af foderplanter oz sismd eller i kidets direktiv af 30, juni 1959 om
handel med frp af olie~ og spindplsanter, under forudsztning af, at de i bilaget

navnte szrlige betingelser er opfyldt,

Artikel 2
' Denme beslutning anvendes fra l, januar 1973 indtil det tidspunkt, pa hvilket de
nye medlemsstater skal sattie de. nedvendige admmistrativt eller ved lov fastsatte

Ap =LAl snaAmn

bestemmelser i kraft, for at ep?s%de—bestemmelserne i -ée%—dmk

—i- artikel - lnw‘m/{.&' ——cévu/ﬂwev .

o~
Artikel 3
l'ed vi,v-lming fra l. januar 197,3 trader Ridets ‘beslutning af 20. juli 1972 om sammen-—
el Lt WW-,)‘I{ZK\‘L,V}W"\""’\AJ' (DA I i -y \g/fv’ff//l'trr /%
litmehvheden af markmspektionerm##re:emepi&s%besian&e—1 #?Ea'—efanae, Torr

—rr gt fcs
vidt den-referverer—+til kongeriget Danmark, fristaten—Irland og Det forenede Konge-

rize,—wd-afkrafts— \//v‘t/é*w[vw;w ,7/ o[{.,,,[w,&_{/ )

. Artikel f!o
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
A .
Sy,
Udferdiget i Brusssl,-den A P& R&dets vegne

Fomandﬁ

1) EFT nr, L 136 af 15.8,1972, 8. 20,




Tord

/ -1 =
BILAG
: . ‘erli
Fr. fand Myndighed Arteor- b 'inge%':er
1. 2 3 .4 5
‘f< / Danmark landbrugsministeriets | Roer Aol fuiotents 1,35,6
. certifikatudvalg for | Gros- og balgfrigber— [l,344,5
korn og fre underkastet nationale
A regler om sortskontrol
|y K&lroe, turnips, olie= |2,3,4,5
dannende radise
" = Korn med wmed-undtagelse i,3,4,5
af rorgras, majs og
ris .
~ Olie= og spindplanier- 12,3,4,5
(:aps, rybs, sennsp)
e Ao Lo focrforlin]
2 ~Xpiand-——i—=§ Deparinent of Agri- - Gres- og—balgfﬁgtenm— 1,3,445
: aIpieekiuen culture and Fisheries 4 wuncerkastet nationale
wond Fidhioplc g . e regler om sortskontrol
- = Korn med undtagelse af [1,3,4,5
Tergras, majs og ris
il
3 /f?oreneée National Institute = Roer 1,3,5,6
~kongerige of Agricultural :
A Botany, Cambridge :
- National Institute |- Crzs- og bzlgfrugtern']1,3,4,5
of Agricultu=al underkastet nationale
Botany, Cambridge regler om sortskontrol
| - Korn med undtagelse af | 1,3,4,5
= Pepartment of Irorgras, majs og ris
Agriculture for
Scotland
= Ministry of Agrie
culture for Northern
Ireland v
National Institute = K&lroe, turnips ‘fﬁcdm' 2434445
of Agricultural Muke Ll
Potany, Canbridge = Olie= og spindplanter } 2,3,4,5
LA LTI ’ N _(;( h
’?/éd ] /1474.4/ 44_‘[.
»d/l;%l A z .

s <)

i/c'lé/‘(/ 4/[!:% N ‘p’&_ -
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3.

4.

S

4465/v1/72

Bilag

/&M,yém/

Szrlige -bestemmeleer—-

Yarkinspektionen udferes i folge de nationale regler for anvendelsen af Orga,-
nisationen for skonomisk Samarbejde og Udvikling (OECD)'s system til sortcer—
tificering af frs, der er bestemt til den internationale handel.

Markmspektionen gennemf gres i falge de nationale regler for sortkontrol -af /Vvd/

fra.

Karkinspektionen udfores af stat lige myndxﬂheder eller -~ under disse myndig-
heders ansvarg-af juridiske personer af privatretlig eller offentllgretlig ka-

raxte~ under forudsztning af, at disse ikke har nogen s®rlig okonomisk interes-
se i inspektionens udfald. o v :-' . _ L

Det—hss—*-eée fre skal -befiade—s&a—i off:.cielt lukket emballage: /forsw
/H’u,.,\,,/ P S .

officiel eti;cat,—-som—mndst—& e&ﬁehveﬁde—eplminveﬂ—'———

a) ansvarlig myndighed og land,

b) art,’

¢) sort, : ' - n o N ' ‘
d) tasisfroets referencenummer og navnet pi den medlemsstat, som har godkendt |
—bagisfroet, ' !
e) partiets referencenummer,

f) angiven petto- eller bruttovagt,

g) "ikke godkendt fro".

Alle oplysninger skal engives pi mindst et af De europziske Fellesskabers':( Sproge
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En ofﬁciel-mas-le}mg éﬁzal indeholde f‘olgende oplysningerst

- gtorrelsen af de*\h dyrkede areal,
- amgden af det hestede fro,
~ bel 3 ; et—stamper;—er—blevet—officieolt—
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6. Det -hestede fro skal befinde—eig 1 0fficielt lukket emba.lla.ve, som er for;synet
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med den sarlige OECD-etiket for endnu ikke endeligt god.kendt fro. -Deu skal imv ;
deholde felgende yderligess-oplysninger:

- basisfreets referencenummer,

« navn pd den medlemsstat, som har godkendt basisfroet.
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